RVP UZST &. 02/2006 ke SR ZST A§ — Gginnost od 01. 07. 2006

Rozkaz vrchniho pfednosty uzlové Zelezni¢ni stanice €. 02/2006
ke Stani€nimu Fadu ZST AS

1. Rozsah znalosti se méni takto:

Pracovni zarazeni

Znalost

Vrchni pfednosta UZST, prednosta,
naméstek vrchniho prednosty, 17D,
technolog ZST Cheb, systémovy
inZzenyr, dozor€i provozu - vedouci
smény (dale v textu také dozorci
provozu ve sménach), vypravei

Uplna znalost SR a jeho pfiloh

Dozorci nakladni pfepravy
(dale v textu také dozorCi VS)

¢l.c.: 1,11,14,92
pfilohy: 1,26,48,56,58

Signalista

¢l.€.:1,10B.,11,13,14,21,22,26,31A.,
31B.,31C.,32,33,54-57,60,63,65A.,
65B.,67,71,75,77,86,93,100,104,109,
111,112, 115,116,141
pfilohy:1,5A.,6,8,21,23,29,47A.,48, 56,
58

Obsluha vlaku

¢l.€.:1,11,14,21,22,24,26,31C.,32,56,
57, 58A.,65A.,65B.,92,93,100,109,111,
112, 115,116

pfilohy: 1,16,21,26,29,48,56,58

Vozovy dispeéer ZST Cheb

Cl. &.:109
priloha ¢. 58

Osobni pokladnik AS mésto
(dale v textu také komercni
pracovnik)

¢l.¢.:1,4,11,54-56,58A.,92,109
pfilohy: 1,26,48,56,58

Referent krizového fizeni

¢l.€.:1,11,14,54,55
pfilohy: 47A.,47B.,56,58

MTZ UZST Cheb Cl.C.: 11,14

prilohy C.: 41, 47A.,48,56,58
Uklize€ ¢l.c.:11 pfilohy: 48,56,58
Strojvedouci ¢l.c.:1,4,11,14,21,22,31C.,32,33,56,

65A.,65B.,92,97,109,111
pfilohy:1,16,17,21,29,48,58

. Ridi¢ drazniho specialniho hnaciho vozidla SHV

. Ridi¢ drézniho specidlniho vozidla — tratovy
strojnik

. Ridi¢ drazniho specialniho hnaciho vozidla MVTV

e  Vedouci posunu — zaméstnanec pro fizeni sledu
e  Clen obsluhy nakladnich vlakd — posunové ety

. Zaméstnanci SSZT

¢l.¢.:1,4,8,11,14,21,22,31C,32,33,56,
62,65A.,65B.,89,109,111

pfilohy: 1,16,21,29,48,58

shodné jako obsluha viaku

¢l.¢.:14,22,31A.,31B.,31C.,32,33

prilohy: 1,5A.,6,58
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2. Clanek 10A. — prvni véta na str. 7 se méni na:
»Zarizeni elektrického osvétleni udrzuje SDC SEE K.Vary SP Cheb.“

3. Clanek 15 — posledni véta se méni takto:
~Svazek nahradnich klicu od dvefi a mfizi dopravni kancelare ma prednosta ZST
TrSnice a dozorCi provozu— vedouci smény.”

4. Clanek 16 se rusi.

5. Clanek &. 28, prvni véta se méni takto:
Pecdeténi vSech nahradnich kli¢l provadi pfednosta ZST TrSnice nebo dozorci
provozu ve sménach.

6. Clanek 31C. Prejezdova zabezpedovaci zafizeni, ast Sousedni dopravna A$
mésto se méni takto:

1,709 Mistni PZS 3| kontrola a ovladani vypr. AS-sledovani ¢innosti;
komunikace | SBLI indikovan bezanulacéni stav;

kontrola a ovladani na kolejové desce AS mésto;
poloha ovladacich obvodu v km 1,200 — 1,929

7. Clanek 32, str. 16, Gdaje v fadku 12 se méni takto:

Konec vlakove cesty mezi 10. a 12.kol.
CD D1- ¢1.983 27,479 smér AS mésto

8. Clanek 33. — ¢ast a) Telefonni okruhy, odsek ,U&astnické“ se méni takto:

Ugastnické: - pro spojeni s udastniky sluzebni telefonni sité
- UCastnické telefonni Cislo pro spojeni vypravciho s vlakovou Cetou
na dirigované trati AS - Hranice Cechach.

Pro pfipad poruchy zapojovace MTZ 10/1 ma vypravci k dispozici nahradni
zapojovac.

9. Clanek 54 se méni takto:
Vrchniho pfednostu uzlové Zeleznicni stanice zastupuje naméstek vrchniho
prednosty (VP).

10. Clanek 55 se méni takto: ) )
Kontrolni ¢innost provadi VP UZST, prednosta, nameéstek VP, 12D, systémovy
inZenyr, technolog ZST Cheb a dozorci provozu — vedouci smény.

11. €lanek 56 prvni odstavec se méni takto:

Dozorci provozu ve sménach (dozorci provozu — vedouci smény) ma stanovisté
v ZST Cheb. Provadi po sméné s vypravéim telefonicky hodnoceni provozu.
Bezprostfednim nadfizenym vypravéiho je prednosta ZST Trénice, za jeho
nepfitomnosti dozoré&i provozu - vedouci smény v ZST Cheb.

V bodé Vyprav¢i, druhy odtrh se méni takto:
- sepisuje tiskopis o posSkozeni a ubytcich - ,HlaSenka“
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Clanek 58A., druhy odstavec se rusi a posledni véta se méni takto:
Hnaci vozidla u vSech vlakl (kromé nakladnich vlakld s obsluhou vlaku) odvésuje
a pfivésuje strojvedouci.

Clanek 62. — druhy odsek se méni takto:
Kolejova snéhova fréza KSF 70 smi jet po kolejich ¢.1,3,5,7,9,10,11,12,14.
P¥i jizdé KSF po kolejich 1 a 3 - musi mit sklopené bocni radlice.

Clanek 63 — na zagatek &lanku se doplfiuje text::

,Pfi zavedeném telefonickém hlaseni o provedeni pfipravy vlakové cesty nebo pfi
nutnosti telefonického hlaseni, Ze vlak dojel/odjel cely, upravi vypravci

a signalista dopravni dokumentaci takto:*

Clanek 67, posledni odstavec se méni takto:
U osobnich vlakl hlasi vypravéi zpozdéni telefonicky osobnimu pokladnikovi
v dopravné D3 AS mésto.

Clanek 75 — posledni odstavec se méni takto:

Ve vSech obvodech (kromé zahlavi) se zjiStuje volnost vlakové cesty pohledem
do kolejisté, popfipadé pochlizkou .

Za zjisténi volnosti vlakové cesty na zahlavi Ize povazovat zjisténi, Ze:

- posledni vlak pfijel cely
- za poslednim vlakem dosSla telefonicka odhlaska
- doSla nebo byla dana zprava o pfijezdu PMD a o uvolnéni tratové koleje

Hlaseni zaméstnance fidiciho posun o uvolnéni zahlavi od vSech vozidel zapiSe
vypravci do telefonniho zapisniku.

Clanek 82 se méni takto:

Obsluha vlaku informuje vypravciho o ¢ase pfijezdu posledniho vozidla nahradni
dopravy, o ukonc&eni pfestupu cestujicich do pokracujiciho vlaku a o ukonceni
prekladky zavazadel z vozidel nahradni dopravy.

Svoleni k odjezdu vozidel nahradni dopravy udéli fidi€i nahradni dopravy
vypravcCi nebo z jeho pfikazu obsluha vlaku.

Clanek 92, druhy a &tvrty odtrh se méni takto:

- Udaje o voze a zjisténé zavadé zapise vypravéi do Zaznamni knihy technické
sluzby vozové. O vyfazeni vozu z provozu zpravi vypravéi piednostu ZST
Trsnice, nebo v jeho nepfitomnosti dozoréiho provozu ve sménach, ktery
vyfazeni vozu oznami do DKV.

- Vozy vyfazené z provozu polepi vypravei

Clanek 89. Opatieni pfi jizdach vozidel v ovladacich obvodech PZZ

» ftreti odstavec, prvni véta se méni takto:
P¥i jizdé kolejového vozidla na trat a zpét ve sméru AS mésto nesmi vozidlo zajet
dale nez do km 1,200, popfipadé musi vozidlo dojet az za km 1,929 (t.j.az na
stanicni kolej v dopravné AS mésto) aby byla zajisténa spravna Cinnost PZS v km
1,709.
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» posledni odstavec, ¢ast b) se méni takto:
b) trat. kolej AS - AS mésto:
PZS vkm 0,078 - obvod IK od km 0,099 do km 0,532
PZS vkm 1,709 - nejdale do km 1,200 — spoustéci bod pocitaCe naprav PZS

20. Clanek 109 se méni takto:

Na vozy, které stoji ve stanici déle nez 7 dni, upozorni vyprav¢iho vozovy
dispeéer ZST Cheb informaci v Pfikazovém listu.

PFi posunu nebo pfi odjezdu vilaku (PMD), ve kterém jsou zafazena tato vozidla,
postupuje vypravéi dle CD D2 pfil. 25.

21. Clanek 112 se méni takto:
,Pfi poruse PZZ v km 27,292 stfezi pfi posunu bez posunové Cety prejezd
signalista St1, pfi poruse PZZ v km 0,078 zajisti stfezeni pfi posunu bez
posunoveé Cety vypravéi .“

22. Clanek 116 se méni takto:
Zarazky
Stavédlo 1 — 2 ks
Dopravni kancelar — 2 ks
Stojan mezi 1. a 3. koleji u dopravni kancelare - 3 ks
Stojan mezi 2. a 4. koleji u garaze - 3 ks
Stojan mezi 2. a 4. koleji u skladu - 3 ks
Zarazek se dvéma pfirubami se nesmi pouzivat v obvodu St1.
Uzamykatelné kovoveé podlozky:
Stojan mezi 1. a 3. koleji v urovni dopravni kancelare — 3 ks

23. Clanek 133 se méni takto:
e Vypravci a signalista - dvé denni a jedna no¢ni sména
VypravCi se seznami s tratovymi pomeéry jizdou na stanovisti
strojvedouciho do ZST FrantiSkovy L4zné a do dopravny Hranice
v Cechéch.
e Osobni pokladnik AS mésto — 4 smény

Platnost: od: 01. 07. 2006
do: 30. 06. 2007 nebo do vydani zmény €. 3

RVP UZST ¢.02/2006 ke SR ZST A$ zalozZte do prilohy & 58 SR a u jednotlivych
vy8e uvedenych ¢lankd obycejnou tuzkou poznamenejte odkaz na tento rozkaz
(+R 02/06).

Zaroveri u prislugnych élénka zruste odkaz +R01/06, protoZze vydanim RVP UZST
8.02/2006 ke SR ZST A$ se rusi RVP UZST &.01/2006 ke SR ZST As.

RVP UZST &.01/2006 ke SR ZST AS$ vyradte z pfilohy é. 58 SR.

V Chebu dne 29. 06. 2006

Vrchni prednosta UZST
Bc. Maticka Libor



